
Точка зрения Мадары

После того как я вернулся домой, я понял, что у меня было более чем достаточно времени до
заседания совета. Поэтому я решил заварить чашку чая и немного расслабиться.

«Может, мне стоит прогуляться?»

Спустя некоторое время я принял решение и отправился на прогулку в лес. Пройдя около 30
минут, я услышал шорох рядом и увидел, что это был Сэм в своей волчьей форме.

— Уже пора? — спросил я.

Он только кивнул и указал головой следовать за ним, и я последовал. Спустя некоторое время
мы подошли к краю леса. Сэм спрятался за деревом, чтобы принять человеческий облик.
После того как он вернулся в человеческую форму, мы продолжили путь из леса, и я заметил,
что все уже сидели у костра.

— Привет, Мадара, рад, что ты смог прийти, — сказал Билли, подъезжая ко мне и протягивая
руку для рукопожатия.

— Хм.

Я кивнул и пожал ему руку.

— Почему бы тебе не присесть?

Идя к остальным, я заметил, что некоторые взрослые смотрели на меня с признанием, а
остальные — с любопытством. Увидев Сета Клируотера среди них, я сел рядом с ним. В моем
прошлом мире Сет был моим любимым оборотнем, даже если он не был самым сильным, он
был верен, и именно это делало его моим любимцем, хотя сейчас он был всего лишь
подростком.

— Давайте начнем.

После того как Билли сказал это, все переключили свое внимание на него.

Когда костер потрескивал, и искры танцевали в ночном небе, Билли Блэк начал говорить.

— Племя Квилетов всегда было небольшим племенем с тех пор, как мы впервые пришли на эти
земли, — начал он. — Но в наших жилах всегда текла магия. Мы были великими дух-воинами,
оборотнями, превращавшимися в мощных волков. Это позволяло нам отпугивать врагов и
защищать наше племя. Однажды наши воины наткнулись на... существо.

После этих слов я заметил, что некоторые из старейшин напряглись. Сет, сидевший рядом со
мной, сглотнул, и я лишь бросил на него косой взгляд, а Билли продолжил.

— Оно выглядело как человек, но было твердым как камень и холодным как лед, оно убило
нескольких наших рыбаков, высосав из них всю кровь, и когда наши воины столкнулись с ним,
они атаковали.

— Оно было сильнее и быстрее наших воинов, но нас было больше, — сказал он, оглядывая
горстку людей, сидящих вокруг костра. — Острые зубы наших воинов наконец разорвали его на
части, но только огонь мог полностью уничтожить его, — сказал он, глядя на меня. —
Возможно, наши воины защищали нас, но сами они не были в лучшей форме, — продолжил он,



указывая на окружающий лес.

— Наши воины быстро вымерли, потому что у нас не было защиты, которую давал нам лес.

— Наше племя жило в страхе, что холодный человек был не один, и они оказались правы. У
него была спутница, и она отомстила деревне. Наш старейшина Таха Аки и его сын были
единственными дух-воинами, оставшимися в деревне. После того как его жены были убиты,
Таха Аки в ярости атаковал холодную женщину. Но он один не мог справиться с ее силой.
Третья жена Таха Аки понимала, что он проиграет, она не была магическим существом и не
обладала особыми способностями, но у нее была смелость. Она приняла решение пожертвовать
собой, зная, что существо привлечет кровь. Но кто-то... или что-то вмешалось, — сказал он,
глядя на меня с особым смыслом. — Существо великой силы, которое взмахом руки создало
этот лес, который мы знаем как наш дом, спасло Таха Аки своим странным волшебством.

— Оно было среди нас недолго. Оно приходило и уходило, но с его приходом, оно спасло нас от
нашей постоянной беды и любой будущей беды, укрывая нас в этом лесу. Так Таха Аки,
сохранив свою жизнь, поклялся быть должником этого существа, — Билли перевел взгляд с
меня на огонь. — Таким образом, существо ушло, пообещав, что однажды оно вернется, чтобы
забрать этот долг, и наша обязанность, когда придет это время, заплатить ему всеми нашими
силами.

После того как он закончил, наступила тишина, затем он хлопнул в ладоши и сказал.

— Ладно, на сегодня достаточно, почему бы вам, дети, не пойти домой, нам нужно кое-что
обсудить, — сказал Билли.

После его слов люди начали расходиться, и только я, Билли, Сэм и некоторые старейшины
остались.

— То, что я сказал ранее, правда, Мадара, — сказал Билли.

Все посмотрели на меня после его слов.

— Я же сказал, что мне ничего не нужно, — сказал я, глядя ему прямо в глаза.

— Ты собираешься рассказать ему, Билли? — прошептал Гарри Клируотер Билли.

По тому, как они смотрели друг на друга, я догадывался, что речь идет о Калленах.

Билли бросил косой взгляд на Гарри, когда тот заговорил.

— Да, ты прав, прошу прощения, но есть кое-что, что тебе нужно знать.

— Сто лет назад некоторые члены нашего племени наткнулись на проходящую семью
холодных, — сказал он.

— Наши воины в то время сочли их не угрозой, потому что они пили только кровь животных.
Поэтому они заключили с ними договор: они будут держаться подальше от земель племени, и
будут жить в мире, пока не убьют или не превратят человека.

— Если ты говоришь о Калленах, я видел их сегодня утром, — сказал я.

— Ты видел их? — спросил Билли.



— Хм, — я кивнул.

— И тебя устраивает, что они останутся?

Это был мужчина, которого я не узнал, кто произнес это.

— Пока они не мешают мне, они могут делать все, что захотят, — сказал я.

— В любом случае, Билли, то же самое касается и тебя, теперь, когда ты знаешь, что я пришел
не за вами. Если возникнут какие-то проблемы, ты можешь попросить о помощи, но если это
что-то еще, не вмешивай меня, — сказал я, вставая и исчезая прямо домой.

«Интересно, когда же придет та самоубийственная девушка?»

Точка зрения Билли

— Пока они не мешают мне, они могут делать все, что захотят, — сказал Мадара.

Когда он произнес эти слова, он посмотрел мне прямо в глаза, и, как и ранее, у меня пошли
мурашки по коже.

— В любом случае, Билли, то же самое касается и тебя, теперь, когда ты знаешь, что я пришел
не за вами. Если возникнут какие-то проблемы, ты можешь попросить о помощи, но если это
что-то еще, не вмешивай меня, — сказал он, исчезнув в вихре ветра и листьев.

— Вздох, у меня начиналась головная боль, — сказал Гарри.

— И у меня тоже, — ответил я.

Так все разошлись по домам, а я отправился спать.

«Какой длинный день.»
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